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Sigridur Hagalin Bjornsdottir skrifadi ahugaverda grein hér & Visi um daginn. bar fjallar hidn
m.a. um naudsyn pess ad efla islenska tungu og bendir & ymsar leidir til pess. Hun nefnir
m.a. eflingu bdkautgafu a islensku, ,,islenskukennslu a 6llum skdlastigum, baedi fyrir
innfaedda og adflutta®, pydingar og fleira. bott flestir geti liklega verid sammala um petta,
vantar stundum talsvert upp é ad pessum verkefnum sé sinnt neegilega vel, eins og Sigridur
bendir a.

i grein Sigridar geetir hins vegar nokkurs misskilnings um tvé atridi. Fyrra atridid snyr ad pvi
hvad malfreedingar fast vid og til hvers. Sigridur nefnir til deemis Fyrsta malfraedinginn, sem
mun hafa verid uppi 4 12. 6ld. Hann fann sig knuinn til pess ad ,setja Islendingum stafréfe,
eins og hann kalladi pad, p.e. gera tillogu um pad hvernig aeskilegt veeri ad skrifa islensku
pbannig ad skiljanlegt veeri. Til pess purfti nefnilega fleiri békstafi en notadir voru i latneska
stafréfinu af pvi ad islenskt hljodkerfi var og er 68ruvisi en pad latneska. Allir sem hafa
fengist vid bokautgafu, ritstjorn, modurmalskennslu (eda adra malakennslu) vita, ad
naudsynlegt er ad hafa akvednar stafsetningarreglur. Annars er ekki haegt ad ganga fra texta
til Utgafu, kenna stafsetningu eda lestur. Ymsir héfundar hafa ad visu leyft sér ad vikja fra
slikum reglum a skipulegan hatt, eins og Halldor Laxness, en audvitad getur ekki gengid ad
hver skrifi eins og honum dettur i hug hverju sinni pott einhverjir kynnu ad skilja ummeaeli
Sigridar pannig.

En Fyrsti malfreedingurinn var ekki bara ad bua til stafsetningarreglur. Hann purfti nefnilega
um leid ad lysa pvi hvernig islenskt hljédkerfi (islenskur framburdur) var. bessi mallysing
hans eriraun einstok 4 heimsmeaelikvarda og stérmerkileg heimild um islenskt mal & hans
dogum og pad er hiin sem hefur haldid nafni hans & lofti. Hann var nefnilega ekki sidur
»lysandi malfreedingur® en ,visandi“, svo ad gripid sé til ordalags sem stundum er notad um
vidfangsefni malfreedinga. Lysandi malfreedi felst i pvi ad lysa pvi hvernig tungumalid er, i
visandi mélfreedi eru gefnar leidbeiningar um notkun pess, fragang texta o.fl. I lysandi
malfreedi eru malfraedingar pa i raun og veru ad reyna ad komast ad pvi hvada reglur gilda i
vidkomandi tungumali og lysa peim, ekki bua peer til. Tungumal eru nefnilega ad mestu leyti
regluleg og pad er sa eiginleiki sem gerir okkur kleift ad tileinka okkur pau. bad 4 m.a. vid
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um born a maltokuskeidi. Innfaeddir malnotendur hafa jafnan tileinkad sér pessar reglur
O0medvitad og pad eru peer sem liggja ad baki maltilfinningu peirra. Malakennarar purfa hins
vegar oft ad lysa peim fyrir adfluttum, eda 68rum sem eru ad tileinka sér annad malen
modurmalid, til ad audvelda peim ad 6dlast tilfinningu fyrir pvi.

i 68ru lagi vikur Sigridur ad pvi sem hun kallar ,nystérlegt kynhlutlaust mal“ og vill par taka
upp hanskann fyrir samstarfsfélk sitt hja Rikisutvarpinu. En eins og oft vill verda blandast
Oskyldir hlutir saman i peirri umraedu. Eitt er pad ad sumum finnst meira hlutleysi folgid i pvi
ad notad ordid folk par sem ymsir nota ordid menn, vegna pess ad ordid madur getur
stundum att vid karla. Allir sem hafa tileinkad sér islensku hafa tilfinningu fyrir pvi hvad
pbessi ord merkja og nota pau areidanlega baedi. Stundum eru pau alveg jafngild, stundum
ekki. En petta hefur i sjalfu sér ekkert med malkerfid ad gera. betta er bara merking og
notkunarsvid einstakra orda.

Annad er pad ad reyna ad venja sig 4 ad nota hvorugkyn fleirtolu eins og 6ll, sum en ekki
karlkyn fleirtolu allir, sumir pegar merkingin er almenn og ekki er verid ad visa i tiltekinn
afmarkadan hop. Sigridur synir, og leggur aherslu a, ad hun noti karlkyn fleirtélu & pennan
hatt og gefur i skyn ad hun hafi ,ihaldssama maltilfinningu® ad pessu leyti. En pad er
reyndar ekki rétt. Eg leyfi mér ad fullyrda ad allir sem hafa tileinkad sér islensku hafi haft
pessa maltilfinningu og hafiiraun og veru enn. bar med talid er pad folk sem er ad gera
tilraun til ad nota hvorugkyn fleirtolu i pessu nyja hlutverki. Annars hefdi pad ekki talad og
skrifad islensku eins og pad gerdi adur en pad hof pessa tilraunastarfsemi — og gerir ad
sumu leyti enn eins og oft ma sja og heyra pegar pad gleymir sér. Eitt er nefnilega ad finnast
ad tungumalid EIGI ad vera 6druvisi en pad er, annad ad hafa 606last tilfinningu
(maltilfinningu) fyrir pvi hvernig pad er og geta pess vegna talad pad og skrifad. bad fyrra er
politiskt atridi, pad seinna snyst um maltilfinningu og malfreedi (lysingu & maltilfinningunni).
Pess vegna segja lika sumir ad pad sé tilgangslaust ad benda a malfreedileg rok gegn
pbessari nyju malnotkun af pvi ad petta snuist bara um pdlitik, ekki maltilfinningu og
malfreedi.

En af hverju hafa sumir malfreedingar, ég par a medal, varad vid peirri tilraunastarfsemi sem
hér var lyst? bPad er vegna pess ad fair hafa leitt hugann ad pvi hvada ahrif hun getur haft.
Parna er nefnilega verid ad reyna ad bua til malnotkun sem er ekki médurmal neins, bua til
tilbrigdi i malinu sem eiga sér enga hlidsteedu. Pad eru audvitad ymiss konar tilbrigdi i
islensku eda breytileiki, en par er jafnan um pad ad reeda ad eitt er i samraemi vid
maltilfinningu sumra, annad i samraemi vid maltilfinningu annarra og par er yfirleitt ekki um
neinn merkingarmun ad reeda. En pegar Avar Orn Jésepsson hja Rikisutvarpinu skrifar frétt
og segir Fjogur slosudust i hordum arekstri pa getur vel verid ad hann sé ad nota
hvorugkynsmyndina fjogur i almennri merkingu og viti ekkert um folkid. Sigridur Hagalin



myndi hins vegar ekki skrifa Fjogur slosudust ... nema hun vissi ad petta hefdu ekki bara
verid konur og ekki bara karlar. Aftur 8 méti myndi ZAvar Orn veentanlega ekki skrifa Fjorir
slésudust ... nema hann vissi ad eingdngu hefdi verid um karla ad raeda. Sigridur Hagalin
myndi hins vegar nota karlkynid parna pott hun vissi ekkert um félkid nema fjolda hinna
slosudu. Og svo vikid sé ad alpingismonnum pa myndi Pérhildur Sunna veentanlega nota
betta eins og Avar Orn, en pad er ekkert ad vita hvad Katrin Jakobsdéttir hefdi 4tt vid med
svona ordalagi undanfarin ar af pvi ad hun hefur sagst nota hvorugkyn og karlkyn & vixl eda
til skiptis i svona samhengi. Ad pessu leyti eru pessi tilbrigdi allt annars edlis en annar
breytileiki i malinu, enda tilbuin af poélitiskum astaeedum og ekki sjalfsprottin eins og adur
var nefnt. betta gerir pau erfidari vidfangs en nokkur onnur tilbrigdi fyrir bérn a
maltokuskeidi og adflutta malnotendur. Og pad er lika pess vegna sem folk sem faest vid ad
kenna adkomnum islensku kvartar yfir pessum tilraunum.

En setjum nu svo ad hvorugkyn fleirtolu i pessari almennu merkingu myndi sla i gegn pannig
ad petta ,,nystarlega kynhlutlausa mal“ (semiraun er alls ekkert kynhlutlaust eins og sja
mé af deemunum hér & undan) yrdi almenn malnotkun 4 islandi um pad leyti sem allir bilar
vaeru ordnir rafmagnsbilar. Pa myndi karlkyn eintélu samt veentanlega halda 6breyttu
hlutverki pannig ad afram yrdi t.d. sagt i fyrirmaslum Enginn ma yfirgefa hisid en ekki Ekkert
ma yfirgefa husid ef att veeri vid folk. Malfraedilegt karlkyn hefdi pa sem sagt annars konar
hlutverk i eintolu en i fleirtolu. Og ef unglingar i skélum (eda innflytjendur) veeru latnir lesa
eda hlusta a bokmenntir eda adra texta skrifada a fyrri hluta 21. aldar eda fyrr, par med
taldar beekur Sigridar Hagalin Bjornsdottur (sem areidanlega munu standast timans tonn),
ba pyrfti ad utskyra fyrir peim ad i 6llum pessum békum, og lika i islenskum malshattum og
ordatilteekjum, hafi karlkyn fleirtélu og hvorugkyn fleirtélu annad notkunarsvid en pegar
parna verdur komid s6gu. bad pyrfti m.6.o. ad ,,pyda“ pessa texta a vissan hatt og pad er
areidanlega ekki su efling pydingarstarfsemi sem Sigridur Hagalin kallar eftir.



